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teln János könyv- 

Ausztria:-Magyarország és a 

Porta. 
Budapest, november 5. 

(A.) Az osztrák-magyar nagykövet nehány 
nappal ezelőtt a fényes portánál azon hivatalos 
nyilatkozatot tette, hogy monarchiánk Romániá- 

val vám- és kereskedelmi egyezmény kötése 
érdekében tárgyalásokat kezdend. Ezen tárgya- 

lásek tulajdonképen már régóta folynak, de 
nem oly hivatalos formaszerüséggel, mint a mi- 
nőt most fognak nyerni. Külügyi cabimetünk 
már régóta felvetette az eszmét, de megvaló- 
sitását el kelle halasztania, mert a porta, mint 
a dunafejedelemségek souverain ura mindigolyan 
sajátságos magatartást követett, mely monarchiánk 
ezen fontos érdekének érvényesitése elé folyton 

uj meg uj akadályokat görditett. Egy idő óta 

„KELET" TÁRCZÁIJA. 

A tanár. 
V 

Regény. 

Ita: Currer Bell, 

/ Eyre Jane, Shirley stb. szerzője. 

MHMuszonötödik fejezet. 

(Folytatás.) 

Az estvék egészen miéink voltak; ez a kipihe- 
nés szükséges volt, hogy erőnket fentartsa, köteles- 

ségeink illő betöltésére; néha az egész östét beszél- 
getéseel töltöttük el s ilyenkor az én fiatal genfi 
származásu hölgyem - miufán angol tanitójával tel- 

/ 
jesen megbarátkozott, és sokkal feltétlenebbül szeret- 

lan bizalmat helyezett benne, hogy sem társalgási 

tárgyban, vele szemben, sem szivérzelmeiről szóló 

nyilatkozatokban nem szenvedhete hiányt. Csak azon 
perczekben, midőn lelke boldogan röpkedett, mint 

0 egy játszi madár, tüntette fel, mennyi élénkség, vi- 
dámság, eredetiség fekszik természettől dúsan meg- 

áldott kedélyében, eszében. Ilyenkor megmutatta, 
hogy hamiskás gunyorra is képes, elővette a „ma- 

lice'-t változatos kedélyének tárházából, s oly 
hbamis élczes csintalansággal kezdett elbosszantani 

azért, mit ő bennem ,bizarreries anglaises*-nek 
i (angol különösségnek), az én „caprices insulaires"- 

emnek (a szigetről hozott szeszélyeimnek) nevezett, 
hogy mig csak fel nem hagyott vele, valóságos kis 

fejér ördög vált belőle, ki csak arra van hivatva, 
hbogy kinozzan, emésszen, ingereljen valakit. Hanem 

ű 

tartott; néha - ha igen hevesen beleelegyedett a 
szóvitába, mert nyelve mindég méltóan ki tudta 
emelni finomságát s eleven élczességét, a neki in- 

kaább megszokottá vált franézia nyelvnek s ebben 
zokott mindég megtámadni - az én régi határo- 

Konstántinápolyban oly érzékenység mutatko- 
zik, oly bizalmatlanság uralkodik a három észa- 
ki nagyhatalom iránt, mely a portával való 
diplomatiai érintkezést gyakran igen kellemet- 
lenné teszi. A török államférfiak szokatlanul 
gyanakodók lettek, mindenben a porta ellen 
irányuló fondorlatot és attentatumot látnak s 
Ausztria-Magyarország azon udvarias eljárását, 
hogy ideje korán és előlegesen értesité a török 
cabinetet arról, hogy Romániával kereskedelmi 
szerződés kötése ügyében tárgyalásokat akar 
kezdeni, azzal viszonozták, hogy ezen szándék 
kivitele elé minden jogos alapot nélkülöző s 
tisztán bizalmatlanságból eredő okokból aka- 

dályokat görditettek, 
A bécsi külügyi hivatalt ezen kérdésben 

kizárólag a monarchia gazdasági szükségletei 
vezették. Midőn tehát látta, hogy a portától 
ezen szükségletek kielégitését nem remélheti, 
minden habozás nélkül bejelenteté Konstánti- 
nápolyban, hogy ott az ügyet befejezettnek 
tekinti s a további lépéseket Bnaapesten fog- 
ja megtenni. A német és az orosz nagyköve- 
tek helyeselték Ausztria Magyarország eljárá- 
sát s még a porta sem formaszerüen tiltako- 
zott külügyminiszteriumunk ez ügyben nyllat- 
kozó felfogása ellen. Joga valóban nincs reá, 
mert külügyi hivatalunk teljes correctséggel járt 
el a kérdésben. Szándékát előlegesen bejelenti 
Konstántinápolyban; azt is kifejezte, hogy itt 
nem formaszerű kereskedelmi szerződésről, ha- 
nem olyan természetü egyezményről van 
szó, minő a távirdákra s más ügyekre nézve 
Romániával már köttetett a nélkül, hogy Kon- 
stántinápolyban ez ellen tiltakoztak volna. Egy- 
áltálában téves és nevetséges azt hinni, hogy 
Andrássy gróf Románia érdekeit a porta rová- 
sára akarná kielégiteni vagy hogy a két or- 
szág koözt fenálló közjogi viszonyt a románok 
javára óhajtaná kiforgatni. Andrássy grófegye- 
dül saját hazája érdekei által vezetteti ma- 
gát ugy ezen mint minden más kérdésben s 
ha ezen érdekek elébe a porta folyton uj aka- 
dályokat gördit, akkor természetes, hogy a kül- 
ügyminiszter ama érdekek kielégitését nem 
Konstantinápolyban, hanem másutt fogja meg- 
kisérteni. 

Már pedigegy idő ótaigen szokszor meg- 
történik, hogy Ausztria- Magyarország szava a 

te őt, mint hogy igen rettegjen tőle - oly korlát- 

ez ritkán történt s a villi táncz mindig rövid idől 

zott mudoronmel kartam utját állani s a ez 

szellemet komolyan fogságba ejteni. 
Hiu eszme! Alig fogtam meg kezét, vagy kar- 

ját, a zaklató szellem eltünt; a kihivó mosoly ki- 

aludt észt fsugárzó sötét szem eiben s szelid alázat 

sugára világitott ki helyette szempillái alol. Egy va- 

lóságos kinzó tündért keritettem volt hatalmamba s 

imé, egy alázatos esdeklő kis halandó nőt tartottam 

karjaim között. Ilyenkor könyvet adtam kezébe s 
vezeklésül egy óra nosszat kelle nekem felolvasnia. 

Leggyakrabban Wordsworth-ot jelőltem ki neki 
és Wordsworth visszaadta mindigszilárdságát; kissé 

nehezen birta felfogni mély értelmü, vidor és józan 
szellemét; nyelvezete sem volt könnyü reá nézve. 

kérdéseket kelle hozzám intézni, felvilágositást kérni, 
ismét gyermekké, ujonczczá kelle hogy legyen s en- 

gem feljebbvalójának, vezetőjének ismerni el. 

A tüzesebb, eszmedúsabb irók szellemébe ösz- 
tönszerüleg iukább behatolt azonnal. 

Byron felizgatta, Scott ot nagyon szerelte ; 

Wordsworth felett mindig némi zavarba jött, bá- 

multa, de késett határozott véleményt mondani 
róla 

De bármiként töltők is az estét, ha felolva- 

sott, vagy beszélgettünk, kinozzon bár franczia nyel- 

ven, vagy kéreljen angolul; tréfált légyen élczes 

modorában, vagy kérjen alázattal; beszéljen el ér- 

dekkel valamit, vagy hallgassa figyelemmel szavaim, 

nevessen ki, vagy mosolyogjon szemeimbe, kilencz 

órakor mindig elhagyott - megnyertem elbocsátta- 

tásomat. Ilyenkor kibontakozott karjaim közül, eltá- 

vozott mellőlem, felvette lámpáját s azzal eltünt. 
Hivátása most egy lépcsővel feljebb kezdődött meg; 

néha utána mentem észrevétlenül s megfigyeltem 
mit tesz. Először benyitott a tanitványok háló ter- 
mébe, zajtalan léptekkel haladott végig a két sor 
fehér ágy között s megtekintett minden egyes ta- 
nitványt; s ba valamelyik még ébren, vagy szomoru 
volt, megnyugtatólag szólott. hozzá s megállt figyel- 
ve, ha valjon minden rendben van-8, elkoppantá 
hamvát a viaszgyertyának, mely mindig ott égett 

egész éjjen át s ismét zajtalanul távozott, csendesen 

behuzván maga után az ajtót. Ekkor tovább hala- 

dott saját hálószobánk felé; ezen belül volt egy kis 

oldalszobácska, 1de tartott most; itt lehete látni egy ágyat 
de csak egyet, és az is pagyon kicsi volt; arcza (leg- 

e. mxr 

Stein János könyvkereskedése, hová az előfizetések és indetéss 
HKiadó-hivatal: 

küldendők. 

portánál nem talál 
megérdemelné. Ennek 
vetkezményei vannak; külügyi kormányunk oda 
fordul, a hol szavának több asulya, a hol ki- 
váuságait inkább teljesitik, a hol a monarchia 

ugy meghallgatást, a mint 
ezután természetes kö- 

érdekeit nagyobb figyelemre méltatják. Ha a 
porta oktalan bizalmatlanságból akadályokat 

gördit a román kereskedelmi és vámegyez- 
mény elé, akkor Andrássy gróf akár akarja, 
akár nem, a porta neheztelése daczára is kény- 
telen megkezdeni a tárgyalásokat a bukaresti 
kormánynyal, mert a monarchia gardasági ér- 
dekei ily egyezmény mielőbbi létrehozatalát 
nagyon kivánatossá teszik. Nem a porta ál- 

lásának megingatása, nem Románia függetleni 
tése, vagy más valami kalandos terv, hanem az, 
a mi minden józan politikának alapja, az ön- 
érdek kényszeriti a monarchiát, hogy azt, a 

mit Konstantinápolyban ki nem eszközölhet, 
Bukarestben és Belgrádban iparkodjék kieszkö- 
zölni. A jelen esetben még a fenálló nemzet- 
közi conventiók betüjének megsértéséről sem 
lehet szó, mert az 1856. párisi szerződés Ro- 
mániának kereskedelmi tekintetben teljes önál- 
lóságot biztosit; ez önállóság folytán már ed- 
dig is kötött e szakbavágó egyezményeket s ha 
a porta épen a jelen esetben tagadja meg Ro- 
mániától a külállamokkal való önálló egyezke- 
dés jogát, a bécsi cabinet ezen alaptalan né- 
zetét annál kevésbé teheti magáévá, mert el- 
fogadásával a gondoskodására bizott fontos ál- 
lami érdekeket kárositaná. 

- A képviselőház adóügyi bizottsága nov. 

5-én kezdé meg az adótörvényjavaslatok érdemleges 

tárgyalását, még pedig, mint alakuló ülésben meg- 

állapittatott, a közadók kezeléséről szóló 

törvényjavaslattal. A bizottság tagjai majdnem tel- 

jes számban jelentek meg. - Szontagbh Pál 

gyöngélkedése miatt nem volt jelen. A kormány tag- 

jai közül Bi tt ó miniszterelnök, G hy czy pépz- 
ügyminiszter, később Sz a páry gr. belügyminis- 

ter jelentek meg. 

- Az erdélyi ezenzus kérdése, mely két na- 
pon át ministeri értekezések tárgya volt, uj stá- 

diumba lépett. A „Reform" szerint gy közvetitő 

ed 

inditvány kerestetik, mely az erdélyi megyék ma 
gyarságának érdekeit biztositsa s fogalmazásában 
főrendiház módositványának szövegénél világosabi 
legyen. Szapáry belügyminister, mint ugyancsak 
,Reform? hallja értekezett is több deákpárti 

az erdélyi magyarok ügyét. Ha az uj szöre meg 

lapittatott, a kormány iparkodni fog, hogy a főren 
dek azt emeljék határozattá s kétségtelen, hogy a 
Deák-párt és a kormány magukévá teendik az ui 
határozatot. 

A főrendiház alkalmasint jövő hétfőn veszi tát 

gyalás alá e fontos és kényes ügyet. 

- A román egyházi congressns. A román 
egyházi metropolita-választó congressus befejezte egy- 
előre teendőjét és tegnapelőtt nyittatott meg, a le 
öregebb püspök, Popasu elnöklete alatt, a rend 

congressus, mely azonban nem 120, hanem 90 kép- 
viselóből áll. Mindjárt az első ülés, egy fontos ha- 
tározatot hozott. A nagyváradi képviselők t. i. be- 
nyujtottak egy kérvényt, melyben egy uj görög-kele. 
ti román püspöki megye felállitását kérik. E püspök- 
ség székhelye Kaggyálol volna. A kérvény kiadatott ; 

szen a congressus elé e tárgyban teljes tervet. Ezen 

ügy nem uj dolog és nem először fordul mog a r 

mán egyházi congressuson. 

Nagyváradon volt körülbelül 1815-ig mindig 
egy görög keleti püspök; de akkor megszüntetett 

püspöki megye, megmaradt egy egészen függ 

önálló consistorium, melynek élén mindig egy vica 

rius áll, azelőtt Román Miron, most Metianu a nagy- 

váradi vicarius. E consistoriumhoz tartozó egyház 

községek azonban be vannak kebelezve az arad 

püspöki megyébe. Még Saguna idejében meg volt a 
törekvés Nagyváradon arra, hogy uj püspökség álit. 
tassék föl és a 700,000 lelket számláló nagyszebeni 
és 600,000 lelket magában foglaló aradi egyház 
megyéből uj püspöki megye kerekittessék ki; - de 
hiányzott a Épüspöki dotatióra a pénz. - Saguna 
hagyományozott aztán e czélra 25,000 forintot; to 
vábbá az évi országos költségvetésben föl van v 
5000 forint évi segély a román egyház segélyezé 

re, s ezenkivül van még e ezélra néhány alabp 

Szebenben és Aradon. Mindebből együttvéve tán 

aláhb ez eljem min küvettem 16 telt) egészen át 

változott, a mint e kis igénytelen ágyhoz lépett; 

komollyá vált s egész a bensőségig fokozódott, me- 

legség ült szemeiben; beárnyalá félkézzel a másik- 
ban tartott lámpát; lehajolt a párnára, egy alvó 
gyermek folé; ennek álma (legalább ez éjjen s azt 

hiszem, máskor is) egészséges, nyugodt volt; könny 

nem nedvesité szempilláit; láz nem hovité göm- 
bölyű arczát; rosz álmak nem izgaták fel ifju voná- 

sait. Francis merőn nézte őt; nem mosolygott s 
mégis a legmélyebb elragadtatás rezegte át arczát: 

kellemes. hatalmas érzelem remegteté meg testét, 

mely eddig egészen mozdulatlan volt. Valósággal 
láttam, mint emelkedik szive keblében, ajkai félig 
szétnyiltak, lebellete meggyorsult; a gyermek mo- 
solyogni kezdett álmában, ekkor végre az anya is 
mosolyogni kezdett s igy szólt halkan magában : 

„Isten áld meg az én kis fiamat !" Még köze- 

lébb lépett hozzá, lágy, szelid csókot lehelt homlo- 

kára, kezével egy perczre béfedte kis kezeit s azzal 

hirtelen felemelkedett s távozott. Előbb visszaértem 

a szobába, mint ő. Két percz mulva belépett ő is s 
kioltott lámpáját az asztalra helyezve, nyugodtan 

igy szólt : 
„Victor nyugodtan alszik; mosolygott álmá- 

ban; egészen a te mosolygásoddal bir monsicur. 

Emlitett „Victor" természetesen saját fia vala, 
ki házasságunk harmadik évében született; kereszt- 
nevét a Vandenhuten ur tiszteletére nyerte ki 
folytonosan szeretett hű barátunk maradott 

Francis tehát drága szeretett nő vala házam- 
nál, mivel én is neki jó, igazságos szerető férje va- 

lék. Hogy mi lett volna belőle azon esetben, ha egy 
durva, szeszélyes, szivtelen emberhez ment volna 
férjhez, - valami hitvány, részeges, pazarló, vagy 
zsarnokkal lett volna megverve az égtől, az már 
egészen más kérdés s oly kérdés, melyet egy izben 
intéztem is hozzá s felelete, melyet kis gondol kodás 
után adott, igy hangzott: 

„Egy darab időn keresztül megkisérlettem vol- 

na elviselai a csapást, vagy kigyógyitni őt; de ha 

gyógyithatlannak, vagy sorsom elviselhetlennek ta- 

házát. 
„És ha a törvény s hatalom kényszeritettek 

volna ismét visszatérni ? 

lálom, ugy csendben s rögtönözve elhagytam volna 

töm a. 

„Hogyan, egy részeges, hitvány, anató 

egy önző igaztalan bolondhoz ? 
„Igen." 

„Akkor visszamentem volna; maggyé 
volna ujólag, ha lehetséges-é megorvosolni eit 
s az én nyomoromat, vagy nem; ha nem ismét el 
hagytam volna őt. 

„És ha ismét kényszeritnek visszatérni s1 
tetve lennél vele ülni?" 

„Akkor nem tudom mit tettem volna, 

viszonzá gyors hangon. ,De miért kérded min e 
Monsienr ?" 

Feleletet akartam belőle kicsikarni, mert 
meiben különös lélek állapot fényét láttam lobo 
elvoltam határozva hangját is felkölteni. 

nMonsieur! én azt hiszem, ha egy nő e 
azon férfi természete, kivel éltét összeköté, 

Azon esetben monsienr elfentéllanék, 
erőm engedné; ha erőm egenéb 

rosz törvények, valamint azok köv 
„Önkéntes halál, Francis?? 
„Nem monsieur. Volna erőm és 

minden kinját a lelki szenvedésnek, 

vén leány maradj, akkor, 
tettszett volna neked ez állapot 

.Bizonnyal nem nagyon. 

zéketlen hidegnek k 
tam volma, hihetőle



z évenkinti 10 0,000 forint, melylyel egy 

p spökséget dotálni lehetne. Most ugy lát- 

eg akarják valósitani e régi tervet és a 

adi consistorium alá tartozó egyházi közsé- 

még tán 100,000 hivet Erdélyből és nehány 

z aradi egyházmegyéből csatolni és igy egy 

yváradi görög keleti román püspöki megyét 

kerekiteni. Hogy a kormány és a korona helyben- 

gyásától tügg ennek keresztülvitele, ez magától 

- A román szabadelvü párt programmja. 

keleti congressuson mielőtt a választás meg- 

ejtetett volna, a Babes-féle liberalisnak nevezett párt 

65 taggal a következő programmot irta alá: Mi 

rottak tevékenységünkben az egyház, isköls és 

alapitványok terén vezettetve olyan elvek által, me- 

et a szükséges előhaladásra e téren alkalmasnak 

és időszerünek tartunk, a következő prog:ramm alap- 

ján megegyeztünk és egyetemlegesen kötelezzük ma- 

gur kat: 
I. Tejes erőnkből s minden törvényes eszkö- 

zökkel fentartjuk egyházunk autonomiáját, mely az 

1868- ik II. t. cz. által biztositva s az uralkodó ré- 

széről szentesitett rendszabályok által szabályoz- 

a van. 

2. Ez utóbbinak gyakorlati alkalmazása sza- 

badszellemű értelemben. 

3. E törvényes és szabadelvü alapon megalkot- 

juk a solidaris-aktiv-szabadelvű pártot a „reactió" 

ellenében. 
(Aláirva 65 képviselő.) 

A szabadelvü párt programmja. 

A pártértekezlet által megvitatott minden kér- 

désben a tagok kötelesek a kimondott többség hatá. 

rozatához tartani magukat. 

KKi valamely nem elvi fontosságu speciális kér- 

désben lelkiismerete szerint pem vetheti magát alá 

a többség határozatának, joga van a szavazástól a 

congressusban tartózkodni. 
Azon esetben, ha a többség nem állapodhatott 

meg, vagy az értekezlet tagjainak szabad kezet en- 

gedett, korlátlanul szavazhat mindenki. 

Olyan kérdésekben, melyeket az értekezlet nem 

tárgyalt, azon tagok, kik a congressusi vitában részt 

vesznek, minden igyekezettel egyöntetű magatartásra 

törekszenek egymás között, mi ha nem lehetséges, a 

tagok a programm alapelveinez hiven szabadelvü 

irányban szavaznak. 

Felolvastatott és egyhaagulag elfogadtatott az 

oet. 31-ki értekezleten 1874. 

Mocsonyi Antal, elnök. Rotariu Pál, jegyző. 

E szabadelvü pártban 49 tagot számlálnak a 

magyaroszágiak és 16-ot az erdélyiek, ezek közt 

Bologa, Macellariu és Tinon. A 6ő tagból az érsek- 

álat alkalmával egy kisorsoltatott s a tőbbi 

4 egytől-egyig Popásura szavazott. 

A képviselőház ülése nov. ő5. 

HHorváth Gyula interpellatiót intéz a pénz- 

ügyminiszterhez: Igaz e, hogy a Biák és Beiersdorf 

czéggel a kormány szeptemberben szerződésre lépett 

egy bizonyos mennyiségüű fának Petrozsénbe törté- 

nendő átadása iránt? Ha ez áll, igaz-e, hogy a kor- 

nány szándékozik nevezett eréggel még többi meg 

vő fa-készletére is hasonló szerződésre lépni? A 

iszter ur jónak tartja-e, hogy a már is elsatnyult 

fakereskedés Erdélyben egy kézbe concentráltatnék? 

Ha nem, mit szándékozik tenni, hogy az erdélyi fa- 

raktárakban felhalmozott készlet eladható legyen? 

Egyszersmind az egyének és állam érdeke lehetőleg 

megóvassék, a midőn a piaczra ily nagy mennyiségü 

fa egyszerre ki fog dobatni. A napirend első tárgya 

az incompatibilitás tárgyában tett módositások. Ol- 

astatik a központi bizottság jelentése a miniszteri 
árokat illetőleg a főrendek által kivánt módosi- 
kra. A ház elfogadja a központi bizottság javas- 

igy mellőzi a főrendiekét, mely tőbb állam- 
A má- 

bérlők megválaszthatását, a képviselőház Mada 
: után, ki Deák Ferencz szavaira 

e) betü alatt levő utolsó bekezdése t. i. e sza- 
,e szabálynak az engedélyesekre vonatkozó 

ses tökéletesen kimaradjon. Tisza K.nem 
dja el Paczolay módositványát; elfogadja a fő- 

két. Örményi: A vitakózben felmerült kér- 
lé khez szól, nehogy „a két ház közötti differen- 

ánt hibás eljárás követtessék el. Cs ernatony 
t hiszi, hogy más utja a két ház netáni el- 
nézetei kiegyenlitésének nincs is, mint épen 

zás azon eredménye, hogy esetleg változás 
tés történjék a két szövegezés közt. E nélkül 

váltások régi Hai merülne fel. 
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szokták halasztani. Ez lett volna tagnapelőtt js a he- 

lyes módus. 

Elnök: a tegnapelőtti egeményre vonatkozó- 

lag következőleg nyilatkozik: A főrendiház az akkor 
szóban levő 12 §-t változatlanul elfogadta azonban 
egy toldalékot hozott javaslatba, melyben egy egé- 

szen uj elvet, t. i. a későbbi igazolhatás elvét álla- 
pitja meg. (Helyeslés a szélső balon) és ezen későb- 

bi igazolhatás elve alá tartozandónak mondja a 12 
§-ban emlitett s a 3 és 4 categoriában felsorolt vá- 

lasztókat. Igy kerülvén a javaslata képviselőház elé; 

az osztályok és ezek utasitása folytán a központi bi- 

zottság elfogadta a főrendiház által javasolt ezen el- 
vet. Azonban igazságosnak és méltányosnak találta, 
hogy megtoldassék és az első és második categoria- 
beli választókra is kiterjesztessék. Midőn ez a ház 

előkerült, akkor Simonyi képviselő ur elfogadta mind- 
azt, a mit a felsőház javasolt, valamint azt is, a mit 
a központi-bizottság hozzá adandónak vélt, azonban 

ő még az öő. categoriában emlitett választókra is ki- 
terjeszteni kivánta ezen kedvezményt. Így állván a 

dolog, a képviselőháznál, teljes jogában állott a do- 
log iránt határozatot hozni. (Élénk helyeslés és él- 
jenzés a szélső balon.) 

Szavazásra kerülvén a dolog, Paczolay módo- 
sitványa mellőztetik. A 3 dik §-ad vonatkozó főren- 

dibázi javaslat mellőztetik. A 4 dik §-t, mely azon 
képviselők összeférhetlenségét kivánja kimondani, 

kiknek napi dijja lefoglaltatik, a főrendiház ujra 

szövegezte, és pedig e §-t a) s b) pontra osztván, 

a) alatt azt hozza fel, hogy nem választható, a ki 
a választó lajstromba bevezetve nincs. A b) pontul 

megmarad a képvselőház szerkezete. Horváth 
Lajos: az a) pont alatt foglalt intézkedés benn 
van a választási törvényben. Ide fölvétele felesleges 

Mocsáry Lajos a tegnapelőtti gyakorlat alapján 

inditványt tesz az iránt, hogy a §. első intézkedése, 
mely most b) pont alá foglaltatnék, kihagyassék. 
Szederkényi Nándor a központi előadások az a) 
pontra vonatkozó indokolásaira tesz megjegyzést. 

Paczolay helyesli a központi bizottság indokolását. 
Elnök megrója Mocsáry javaslatát, mintha az a szó- 
ban levő javaslatokkal összefüggésben nem volna. 

Szentimrey kérdést tesz: az állandó névjegyzék mel- 
lett nem volna-e szélszerü a kérdésről tüzetesen in- 

tézkedni. Simonyi E. az elnök edikczióját Mo- 
csáry javaslatára nézve kénytelennek mondja. Ti- 
sza Kálmán, inditványozza, hogy a két ház közt 

üzenetváltás esetén követendő eljárás modusa rész- 

letesen egy külön ülésen állapittassék meg. Végre 

a ház a központi bizottság véleményét elfogadja. 
Tisza inditványa értelmében a vitás kérdés tárgya- 
lása a jelen napirend utánra tüzetik ki. Ezzel az 

összeférhetlenségi törvény el lévén intézve, követ- 
kezik a közjegyzői törvény. A központi bizottság a 

főrendiek által szövegezett 7-ik §-t nem fogadván 

el, a következő módositást javasolja. A közjegyzői 

kinevezés a közjegyzői okiratoknak csak magyar 

nyelven való felvételére ad jogositványt, azoknak 
más nyelven való felvételére, akár a kinevezéssel 
egyidejüleg, akár utóbb, az igazságügyminiszter csu. 
pán akkor ad engedélyt, ha az illető közjegyző tel- 

jes jártasságát azon nyelven külön igazolja. Boncs 

D. hosszabb beszédben elemezi e kérdést s végre 
mind a főrendiház, mind a bizottság javaslatát mel- 

lőztetni kéri s javasolja, hogy a képviselőház ma- 
radjon a május 4-én elfogadott eredeti szöveg mel- 

lett. Paczolay: a főrendiház javaslata mellett 
érvel s nyilatkozik. Csernatoni Lajos: (Köz- 
beszól.) Azt sem kell tenni. Irányi Dániel: Erre 

már megfeleltem, ha a t. képviselő ur képes lesz 

megczáfolni nézetemet, igen fogok örülni. Eddig 

nem tette. Csernátony Lajos: (Közbeszól.) Ké- 
rem a jegyző urat méltóztassék engem feljegyezni. Irányi 
D.: pártolja az előbbi szerkezetet. Ezen kérdés hosszas 

s szenvedélyes vitát idézeit elő, melyben részt vett: 

Román S. Szlávy J. Csernátony L Tisza K. Pau- 

ler miniszter, Wáchter F. stb. az eredmény azon- 
ban az lett, hogy a képviselőház mindkét javasla. 
tot elvetve, maradt a képviselőház által megálla- 
pitott régi szerkezetnél. Ezután még a 9-ik Sra 

nézve elfogadtatott a központi bizottság szövege. 

zése. 

Keleti ügyek. 
Athén, oct. 14. 

A parlament osztályai majdnem befejezték mun- 
kálataikat nevezetesb közbeesés nélkül, kivéve a Bul- 

garis es Zaimis urak közti teljes szakadást és az in- 
ditványt néhány érvényes választások megsemmisi- 
tése és néhány kétes választás, -nevezetesen a Zan 

tei és Megalopolisi - megerősitése iránt. 

Ugy véljük, hogy Zaimis ur magaviselete által 
formaliter megczáfolta azokat, kik azt hitték, Fogy 
ő még Bolgaris hive. 

Zaimis ez eljárása szomoru következésüű lehet 
a cabinetre nézve, mely kezdi veszteni a király bi- 
zalmát, eddig egyedüli támaszát. Ha ez megesik, 
akkor Bulgarisnak nem fog sikerülni egy tömör töb- 
ség szervezése. Zaimis ur tárczavállalása nélkülöz- 
hetlen arra, hogy még nehány hóig fentarthassa 
magát. Megbizható vélemény, miszerint kevéssel a 
választások igazolása után a ministerum kénytelen 
lesz viszszavonulni. 

Különösön két körülmény vonja maga után a 
cabinet kikerülhetetlen bukását, igen nagy beavatko- 

zása a vátasztási ügyekbe ós a Charte reivgiojának 

kérdése. 
A ministerium közlönye a Veltiossis" és a 

Zaimis lapja ez „Ethnophilax" közt ez ügyben éles 
személyes polemia fejlődött , mely alkalommal a 

,„Velticssis? nem igen ildomosan viselte magát. 
Reánk nézve, kik nem vagyunk a pártszenve- 

délytől elragadtatva, a választások érvényesitésének 
ügye nem politikai, hanem méltányossági kérdés. 

A világ egy parlamentjében sem történt meg 
az, hogy a többség pártján semmisitettek volna 

meg a törvényesen megejtett választások, kétesek pe- 

dig érvényesittettek, és nekünk, a hellenek nagy 

barátjainak szégyennel kell bevallanunk, hogy ilyes- 

mi történt Bulgaris alatt. 

Megalopolisban 400-zal több szavazat adatott 
be, mint a beirt választók száma; a szavazatok a 

miniszteri jelöltek által csempésztettek be, mint ez 
a jegyzőkönyvekből világosan kitünik, és mégis csak 

nehány szótöbbséggel választattak meg. Az illető 

osztály a választás igazolását inditványozta. Már 
most kérdezzük, követheti ez uton Zaimis ur Bul- 

garist ? 
Zanteban a katonák döntötték el a választást, 

mire nézve Jombárdos ur világos bizonyitékokat 

nyujtott. Mindazonáltal a választás igazolása indit- 

ványoztatott. 

Hasonló esetek fordultak elő Attikában és szá- 
mos más választó kerületben. 

Pap ur, a pénzügyér, beadta lemondását. Tár- 
czáját ideiglenesen Nicopulo vette át, ki rendre bel- 
ügyi, igazságügyi, koözoktatásügyi tengerészeti mi- 

niszter volt s most ideiglenes kül- és pénzügyér. 
Nehány hó előtt három tárcát vezetett, melyeknek 

különben nem nagyon előnyös utóérzetük van e 
korból. 

M 

Kuülföldi szemle. 

Kolozsvártt, Nov. 7. 1874. 
Vilmos német császár legközelebb oly ügyben 

inditotta meg a kezdeményezést, mely Elsasz 
Lothringia alkotmányos és önkormányzati éle- 

tének történetében forduló ponttá válhatik. A csá- 

szár Bismarck herczeghez rendeletet intézett, mely- 
ben meghagyja, hogy a nevezett tartományok szá- 
mára külön országos bizottság szerveztessék. E bi- 
zottság egyelőre, ugy látszik, csupán a kormány ál- 

tal kinevezett tagokból, ugynevezett bizalmi férfiak- 
ből álland. Feladata az leszen, hogy minden olyan 
ügyben, mely kizárólag Elszasz-Lothringiát illeti, 
véleményt mondjon s a tartomány óhajait és szük- 
ségleteit illetékes helyen kifejezésre jutassa. Hatá 

rozati joga ezen testületnek nem lesz; tárgyalni fog- 

ja s véleményes jelentéssel kisérendi azon ügyeket, 

melyeket a birodalmi cancellár eléje terjesztend a 

nélkül, hogy határozatai bárminő irányban kötelező 
erővel birnának. A mig a bizottság kizárólag a kor- 
mány kinevezésének, nem pedig a nép választásának 

alapján alakul, addig jogkörének megszoritása igen 

természetes, de kedvező viszonyok közt ezen intéz- 
ményre szép jövő vár. Idővel könnyen formaszerüű 

tartományi képviseletté fejlődhetik, mert nem szen- 
ved kétséget, hogy a berlini kormány, ha a lakos- 
ság békülékeny hangulatával találkozik, a mostani 
kormánybizottságot népképviseleti alapra fogja fek- 
tetni s hatáskörét ennek megfelelően kiterjeszteni. 
Mindenesetre sok függ attól, hogyan fogadja a la- 
kosság a császár ez iránybeli első kezdeményezését. 

Az Arnim-ügyben ismeretes már azon két 
levél, mely legközelebb ez ügygyel összefüggés- 
ben nyilvánosságra jutott. Az egyik levelet Broglie 
herczeg iutézte nov. 1-én a „Temps" szerkesztőjé- 
hez. A rövid levél azon hirt mondja alaptalannak, 
hogy a herczeg 1873. május 23-án egy megbizott- 
ja által azt kérdeztette Arnim gróftól, hogyan fog- 
nék Berlinben Thiers megbuktatását fogadni. „Nem 
tudom - irja a herczeg - kitől eredt ezen álli- 
tás: de mondhatom, hogy minden alapot nélkülöz. 

Arnim gróffal sem május 14-ke előtt, sem azután 
akár közvetve, akár közvetlenül semminemü olyan 
viszonyban nem állottam, minőről itt emlités van 
téve. ,A második levél, mely szintén nov. 1-én kelt, 
egyenesen Arnim gróf tollából ered. Egyik rokona. 
Arnim:Cricwen ur felvilágositást kért tőle, igaz-e 
hogy ó tőzsdejátékba elegyedett volaa. Erre a volt 
nagykövet magánlevelében válaszolt rokonának, a ki a 
levelet, minthogy a börzeüzérkedésről keringő hirek 
folyton megujultak, a fendalis „"Kreuz-Zeitung"-ban 
nyilvánosságra hozta. A levél igen éles hangon van 
irva. A gróf azt mondja, hogy a rágalom, mint- 
ha ő börzejátékba benyulódott volna, „sötét, de sza- 
badalmazott? uton már régóta kering a nélkül, hogy 
a grófnak sikerült voina csak egy embert is találni, 
kit a hir terjesztéseért felelősségre vonhatna. Kü- 
lönben itt még azon eset is forog fenn, hogy ily 
hirek terjesztőinél nagyon nehéz a mala fidest bebi- 
zonyitani. A gróf azt mondja, hogy a ki anyagi vi- 
szonyairól felvilágositást akar szerezni, az tudako- 
zódjék Hausemanu urnál, a ki már 25 év óta ke- 
zeli vagyonát. Ha vagyona tőzsoemüveletek követ- 
keztében nagy változásokon ment volna át, ezt Ha- 
usemann könyveiből ki lehetne venni. 

nHogy vajjon - irja a gróf - ezen rágalmi 
suttogásból aliguid haerebit, azt nem tudhatom. Ez 
minden egyes emberre nézve kétségkivül ama hir- 

laptól fog függeni, mely által részene lesz pa köe 

egészen tehetetlenek. A kormány lapjai látszó 

gálata nyomán adandó feloldozás, 4. Kerekes Márton 
asztalos üzletéhez fűrészgép hajtására külszappan ut- 

rosi polgári iskola további felszereléséhez szükségelt 

kerületi kapitányok s jegyzők fizetés javitása iránt 

és külön jararlatáal a város rendkivüli ltég alap 

mény*-nek. Egyelőre ez utóbbi itt nálunk eg 
bérlőnek van kizsámányolás végett átengedve, a 

oly erős tőkével dolgozik, hogy ellene semmit s 
lehet tenni." A levélnek Bismark herezeg ellen irá- 
nyuló ezen éles vágást a félhivatalos lapok nem 
fogják válasz nélkül hagyni. Mint a ,Kr. Ztg 
lenti, Arnim-Criew ur az, a ki ide fog utazni. 

A vasárnapi képviselő választásról a franc 
lapok következő részleteket közölnek. Pas-de-Ca 

is megye 204.000 beirt választója közül 160.0 
szavazatott, és pedig Dejisse-Engrand bonapártistá 

kit a kormány is támogatott 84.680, Brasme közt 

saságira pedig 74.181 A két héttel előbb tart ott 
választáshoz képest 12.500 polgárral többen 
vaztak. Egészben véve a bonapártista jelőlt, mi 

hogy a legitimiaták mind hozzácsatlakoztak, 17.0 
a köztárszsági 2.500 szavazattal kapott többet, 

a multkori választásban. 

A bonapártista lapok diadalmasan hirdet 
hogy egyedül az ő pártjuk képes a republicanus 
kal megmérkőzni, mig a többi conservativ pát 

legalább szintén megelégedéssel szólanak az ered- 
ményről, minthogy Delisse-Engrand ur elismete ; 
septennium fenntartásának szükségét. A republi 
nusok azzal vigasztalják magukat. hogy ez ismere- 
tes bonapártista érzelmű megyében nagy haladá 
kat tettek. Csak a legitimista sajtó elégedetlen 
rosz néven veszi, hogy pártfelei nem tartózkodta 
szavazástól, hanem a bonapártisták diadalát segit 
ték elő. - Párisi magántáviratok szerint a képvi- 
selők egy része már Versaillesban van. A nemzet- 
gyülés megnyitásakor hir szerint Mac-Mahon a 
tet fog a házhoz intézni, Azt is beszélik, hogy 
Chambord gróf uj manifestummal akarja a párt 

veit boldogitani. 

Nyilvános számadás. 
Néhai Krémer Ferencz arczképére adakoztak 

még: Egy valaki 5 frt, Kállay Lajos 3 frt, id K 
tur Sámuel 2 frt, Kónya Rudolf 2 frt, Kubicsek 
mokos 2 írt, Böhm János 2 frt, Bréver János 
forint, ifji. Lászlóczky Sámuel 2 frt, Finály Henrik 
2 forint, Guast János 1 forint, Hancz Sámuel 

torint, Böckel Károly 1 forint, Máthé György 1 
rint, Riszoprill Ignácz 1 frt, Filippi Gyula 1 frt, 
tai Gyula 1 frt, Beszterczei György 1 frt, Mol! 
józsef 1 írt, Lakatos társulat 1 forint, Krémer 
rencz 1 forint, Mark Alajos 1 forint, Friedl 

tyás 1 forint, Magyarszabó czéh társulat 2 forint. 

Münster Ede 1 forint, Schütz János 1 forint, Lő- 
rinczy József 1 forint, Kecskeméthy József 1 forint, 
Veres Dániel 50 krajczár, Lorencz Ferencz 50 kr, 
Bila András 30 krajczár, ifjabb Lászlóczky Péter 
40 kr, S:huler Károly 50 kr, Dalchau Szmu 30kr, 
és Dunki Ferencz urak 15 kr, Egy valaki 20 kr, 

- = 20 kr, Reil Dániel 10 frt. Koleszár Sándor 
2 frt. begyült 58 frt. 25 kr, s igy eddig összegen 
238 frt. 25 kr, azaz kétszáz harmincznyolez forint 
25 kr,0. é. Nemes adakozók fogadják hálás köszönetü 
ket az egylet nevéban: Tauffer János id. elnő 
Szabó Károly jegyző. 

A „KELET" magán-távirata. 
Feladatott Budapesten nov. 7. 10 6. 10 p. d 

Érkezett, nov. 7. 10 ó. 50 p. a. 

Tegnap a képviselőház az ügy 
védi rendtartáson tett módositásokat 
targyalta; nagyobbára eredeti hatá- 
rozataihoz ragaszkodott. A pénzügyi 
bizottság tegnap megkezdé a bud- 
getvitát; először a közoktatásit a 
gyalta; az egész bizottság megegye. 
zett nagyobbmérvü meglakeztáso 
költség reductiók eszközölésének 
szükségén; különösen a tanfelügy 
lőség eltörlését sürgették, a ministe 
némi igéreteket tön. Az adóügyi b 
zottság tegnap szintén folytatta mi 
ködését. Sennyei báró programmsz 
rü beszédben az összes köztisztvis 
lők kormány általi kinevezését han 
sulyozta; a bizottság csak egy pa 
ragrafust intézett ell.l. 

NAA iek. 
Kolozsvár, november 7. 1874. 

- A városi bizottság szombaton, folyó no- 
vember hó 7-én délután 3 órakor a városház közs 
gi (4. számu) termében tartandó közgyülésének tá 
gyai: 1. szentesitést nyert országos törvények be 
jelentése. 2. a zálogkölcsön üzlet e városi szabály- 
rendeletére kitett kormányi módositó észrevételek. 3. 
Városi több számadásra, a számvevő szék felülvizs- 

czában a kis Szamosból kért vizerő ügye, 5. a vá- 

kellékek, 6. a husszemlékhez fölveendő állatorvos és 
fizetése rendszeresitésök iránt tanácsi javaslat, 7. 

előterjesztés, 8. a város 1875-dik évi költségvetésé- 
nek megkészitése, előirányzat szakosztályi vélemény 



közművének létesitése iránt, 9. a városi szőllőhegyek 
birtokossága használatára megállitandó hegyszabályok, 
10. a légszeszvilágitás ellenőri hivatala betöltése felett 

szükséges intézkedés, 11, a sétatéri kertész fizetésének 
2850 forintról 500 forintra emelése iránti folyamod- 

vány, 12. Markó Ede kérvénye rendőrsegédi pótszol- 
gálata jutalmazása iránt. Kolozsvártt, november 5-én. 

A kolozsvári polgári lövészegylet igazga- 
u] tó választmánya a lövész etélyeknek minden hónap- 

a ban egyszer való megtartását elhatározván, az első 

1lIlövészestély e hó 14-én a Biasini szállodában fog 
megtartatni. Ez estély alkalmával 1.) a bukuresti 

1 lövészünnepélyen jelen volt egyleti küldöttek jelen- 
tést tesznek küldetésők eredményéről, s bemutatják 

vészegylet által a kolozsvári lövészegyletnek küldött 

"koszoru átadatik; végre 3.) az egyleti nagy serleg 
ünnepélyesen fel fog avattatni. Ez estélyen részt- 
vehetnek e lövésztagok, s ezek által bevezetett lő- 

vészbarátok. Belépti dij nincsen. Az estély kezdete 

estve 7 órakor. - Ételekről és italokról kellőleg 
gondoskodva van. - A rendező bizottság. 

- A kolozsvári torna vivodaegylet közgyű- 

llésének határozata folytán, felszólittatnak a részlet 
Mfietéssel még hátralékban levő részjegybirtokos urak, 
miszerint aláirt részjegyők után járuló hátralék ös- 

szegeket folyó évi Deczember hó 31-ig, d. Korbyly 

Bogdán urnál lefizetni, s a kiállitott részjegyeket 

átvenni sziveskedjenek, mivel ellenkező esetben, e 

határidő eltelte után, az alapszanály 5 ik § e értel- 
mében, a késedetmezőök, az aláirásból származott 

minden jogukat elvesztik s az általuk eddigelé tett 

részletfizetések az egylet javára fognak iratni. Mó 

ricz lIstván, titkár. 
-Szabó Károly jelentése a b. Révay-család 

szeravicskai levéltáráról, melyet a m. történelmi társulat 

nov. 5 iki ülésében olvastatot tel Thaly Kálmán ál- 

tal. Ezen gazdag levéltárban 2690 lajstromozott le- 

véltári okmány van s ezenkivül 1678 birtokviszonyi 

s 612 családi levél, s igy összesen 5000-nél több 

okirat van, melyeknek több mint fele Thuróczmegyére 

vonatkozik s ezen megye monographiájára ezen le- 

véltár becsesebb, mint a megyéé, Legbecsebbok 

azonban ezen okmányok a Szerémből származó Révay- 

család geneologiájára nézve, mely innen teljesen 

összeállitható. Feltünő ezen levéltárban, hogy a két 

utóbbi századból nagyon kevés számu okmány van. 

A fentőbb emlitett okiratokon kivül van még nagy 

ccsomó magánlevél, melyből Fraknói Vilmos s Szi- 

lágyi Sándor igen sok művelődés-történelmi adatot 

meritettek s mintegy 50 régi (1515-1550.) magyar 

nyelvemléket találtak. Szabó Károly 32 árpádi, 2 

XIV. századi, 3 Temesianum levelet s ezenkivül egy 

pár kisebb okmányt másolt le. 
- A magyar kir tudomáy-egyetem eleő 

tényleges megnyitásának az egyetemi pályázatok ered- 

ménye s az új pályatételek kihirdetésével kapcsolat- 

ban folyó 1874. évi november hó 10-én d. e. 11 

órakor a városi tanácsház nagy termében tartandó 

évfordulati ünnepélyének rendje: 1. Finály Henrik 

e.i.rector magnificus megnyitó-beszéde. 2. Az egyetemi 

négy tudománykar e. i. dekánjainak jelentése a be- 

ekezett pályrmüvekről s a pályadijak kiosztása. 3 

Az új 1872/,-ik tanévi pályatételek kibirdetése. 4. 
A ünnepély bezárása. 

- A szinházban tegnap egy ,„magyar' bü- 

rész mutatta be kézügyességét. Nemzeti szinházban 

zű 
ágol 

uüg 

ulajdonképen nem volna helye a szemfényvesztő 

roductioknak, de a közönség már patriárchális szo- 

ásnál fogva eltüri az ilyenféle apró kihágásokat s 

lég megnézésére is elégséges számmal egybegyül, 

i a mutatványokat illeti, aj nem volt közöttük, de 

régiségke mindenike ritka ügyességgel volt elő- 

udva s a büvésznek kiváló érdeme, hogy néhányat 
mutatványai közül megmagyaráz; ez oldalról előadá- 

át nagy érdeklődéssel nézte a közönség és gyakori 
apssal jutalmazta. Ezt megelőzőleg „Fausztocska" 
datott uj szerepbeosztással; Margaréthát Zoltánné 

yil zemélyesitette meglehetősen elhibázott felfogással; 

an Fausztocska parodiája nagy szabásu mintájának s 

szendeség eszményképe itt, hanem a kaczérság 
töznapi alakja; Zoltánné pedig kivéve az olyan 
nozzanatokat, hol má, épen a szerep szavai nem 

ngedték, a nagy Fauszt Margitját öltötte magára. 
I tekintetben ajánljuk tanulmányozás végett Med- 

yeszai I. asszony alakitását, mely minden tekin- 

etben megfelelt a darab intentioinak. Ezzel nem 

nmnondjuk, hogy Zoltánné nem énekelt jól, avagy nem 
j olt meglepő jelenség, csupán azt, hogy nem alaki- 
ott észszerüen. Zajonghi megfelelt szerepének s a 

ol meg nem rekedt, jól énekelt. Vidor ma is hasz- 
álható tagnak mutatta be magát és Kassai kifogy- 
atlan humora oly eredeti szabót próducált, mely- 

mi ek képe jó ideig nem megy ki azok fejéből, kik 
ítták. 

" -A korcsolya-egylet a városi tanácsház 
agytermében november 8-án (Vasárnap) délelőtt 11 

8 rakor*) közgyülést tart, melyre az összes részvénye- 
sket tisztelettel meghivja. Kolozsvártt, 1874. nov. 

-én. Balogh György, titkár, 
Kolozsvár városában az országos katona 

1) órházak beleszámításával az elmult octóber havá- 

Hát az ugyanazon napra, d. e. 10 órára, ugyane 

jol elyiségbe hirdetett egyetemi ünnepély? 

relőszerzése utján fedezendő lényeges fontosságu több 

onnan hozott nyereményeiket; 2.) A bukaresti lő- 

gy a szerepek is amannak ellenlábasai; Margit nem 

o 

ban a városi főorvos hivatalos kimutatása szerint 
az elhaltak száma teszen 71-et u. m. a férfi nem- 
ből 35, a nőnemből 36. Ezekből halva születettek 
a férfinemből 1. a nőnemből 3, Kiskoruak férinem. 
ből 21, nőnemből 19, nagykornak férfinemből 13, 
nőnemből 14. A kóresetekre nézve legtöbben u. m. 
12, haltak el különféle szervezetű lobos betegségek- 
ben beleszémitva azon hat csak is kiskoruaknál elő- 
fordult roncsoló toroklob esetet is. 
gyengeség miatt 10, Rángásos görcsben 6, ugyan- 
aunyian hurutban és végelgyengülés miatt. Tüdő- 
vészben 5. Vörhenyben 3. ugyananyian genyvészben. 
Hüdés miatt 2. ugyananyian Brightféle korban és 
tüdővivben: Himlőben 1. ugyananyi azkorban, hök- 
horatban, hagymázban, rák, derme, koponyazuzás, 
kiszorultsérv miatt, ugyszintén egy villmérgezés, 
meglővés miatt. Bonczolás rendőri 4, törvényszéki 1. 

- Zeyk Károly belügyminiszteri államtitkár-, 
ról azt hallja az „Ellenőr,4 hogy beadta lemondását 
gr. Szapáry Gyula belügyér ur azonban nem fogad- 
ta el. Nem tudjuk mennyiben adhatunk az „Ellenőr" 
hirének hitelt, sem azt, hogy mi indithatta az ál- 
lamtitkár urat ez elhatározásra, de azt tudjuk, hogy 
az erdélyi részek érdekeinek ma már csak Zeyk 
Károly az egyetlen szószólója a belügyminiszterium- 
ban s ha még ö is kiválik a központi kormány ke- 
beléből, ki fogja a mi specialis országaink ösmere- 
tével ügeinket igazságos megoldásra juttatni. 

- A „Fővárosi Lapok" is megleczkézteti a 
„Magyar Polgárt, hogy miért duzzog és hallgat 
szinházunkról. Valami nagy vesztesége nincs ugyan 
szinházunknak és személyzetének e hallgatásban, de 
azért érdekes az a vallomás, melyet a „M. P." 
tesz, hogy szerkesztője, személyes sértést szenvedvén 
(t. i., hogy az általánosan érvényes rendelet értel- 
mében a szinfalak közé nem boesáttatott) ezért hall- 
gat, s a mint mondja, e hallgatás sok pénzébe ke- 
rült s kerül még az intendáns urnak. Ej, ej, tehát 
személyes szempontok vezetik a „Magyar Polgárt" 
- mely még abból is érdemet akar faragni, hogy a 
magyar nemzeti szinház érdekeit szivén hor- 
dozá, s most, állitólagos személyes sérelméért ugy 
vélt szolgálatait csupa boszuból megtagadja e nem- 
zeti intézettől, melyet figyelemmel kisérni, ha képes 
fölfogni a lapirodalom feladatát, visszautasithatatlan 
kötelességénék kellene ismernie. S még ó vádolta 
lapunk szerkesztőjét „személyes gyülőlködéssel 14 
Vagy a közügyek. organuma a „M. P. s ekkor a 
közintézetek előtt semmi szin alatt nem szabad sze- 
met hunynia, (s annyival kevésbbé képzelt személyi 
bántalmakért;) vagy a szerkesztő privát passiónak 
közlönye s ez esetban nem tarthat igényt rá, hogy 
tekintetbe vétessék. Vagy. vagy. Mellesleg pedig le- 
gyen megjegyezve, hogy erre a nagy kitüntetésre, 
mintha a „Kelet" a „M. Polgár" versenytársa lehet- 
ne, nem tartunk igényt, már csak politikai meggyő.- 
ződéseink ég s föld külön bőzőségénél fogva sem; 
hogy pedig ,se' malmunk, se' molnárunk" nincs, ar- 
ra csak a mondók vagyunk, hogy malmunk, ha nincs 
is, de Molnárunk vaa, a M. Polgárnak" pedig 
van ugyan malma, de a népdal azt hajtja: „A ga- 
rad, a garad üressen jár: .. 

- Felhivás. Miután az erdélyi gazd. egylet 
igazgató választmányának folyó év és hó 2-ára ki- 
tüzött rendes ülése a tagok meg nem jelenése miatt 
meg nem tartathatott, ezennel november 9 ére dél- 
előtti 10 órára a titkári szálláson tartandó r. k. 
ülést hivok össze és felkérem az igazgató választ- 
mány t. tagjait, sziveskedjenek minél számosabb 
megjelenésük által a felmerült fontos ügyek letár- 
gyalását lehetővé tenni. Kolozsvártt, 1874. november 
6-án. Báró Huszár Sándor, egyleti alelnök. 

- A Reformnak azt izonjük, hogy máskor 
ne készitse kolozsvári eredeti leveleit a Magyar Pol- 
gárból, mert könnyen ugy járhat ismét, mint most. 
A M. Polgárnak valami megszurván orrát s ezért a 
tisztelt lap azt hivén, hogy az európai sulyegyen 
veszélyben forog: éktelen lármát csapott a kolozs- 
vári szinház babyloni romlásáról. A Reform aztán 
fogja magát, még egy adag festékkel megtoldja e 
rémképet s kisüti, hogy szinházunk már el is sülyedt. 
Pedig hát mindőssze is egy kis tyukszem-kérdés fo- 
rog szőnyegen s ebből lett az a nagy patália, Bi- 
zony, csakugyan kicsiny dolgokból lesznek a világ- 
renditő események ! 

- Perczel Béla a képviselőház elnöke a 
„Hungária? disztermében ebédet adott. Mintegy 50 
képviselő volt jelen a különböző pártokból. Csávol- 
szkyn kivül az összes hirlap-szerkesztő képviselők. 
Áldomás nem mondatott, Az étlap franczia-magyar 
volt. 

- Kőröspataki gr. Kálnoki Sándor ezredes, 
a 6 sz. Ferencz József császár dzsidásezred parancs- 
noka, saját kérelmére a „szolgálaton kivüli állapot- 
ban helyeztetett. ' 

- A balázsfalvi g. cath. főgymnasium igaz- 
gatója Cipariu Timotheus kanonok „a román nem- 
zetnek e nagy férfia igazgatói állomásáról lemondott. 
A tanuló ifjuság mult hó 28-án fáklyás zenével 
tisztelta meg, mely alkalommal Siuteiu Basil 8 ik 

vosztálybeli tanuló tartott bucsu beszédet, azon hité 
nek adván kifejezést, hogy a „Cipariu Timotheus- 
név a románok kőözt élni fog, mig a főldszinén csak 
egy román lesz. - Cipariu megköszönte e figyelmet, 
tudtul adván, miként hajlott kora miatt mondott le 
e hivatalról, s vált meg azon tanodától, mely a 
románnemzet szent ügyének a legnagyobb férfiakat 
szolgáltatta, 

Továbbá élet- 

- Meghivás. A Gabelsberger-Markovicsh fé- 
le gyorsirászat érdekében e hó 9.én (hétfőn) este 
6 órakor a egyetemi-kör helységében tartandó köz- 

gyülésre van szerencsém e rendszer hiveit tisztelettel- 
jesen meghivni s az ügy fontosságánál fogva minél szá- 
mosabb megjelenésőket kérni. Gelei József, okl. 
gyorsirászati tánár. . 

- Bazaine családjával együtt angol hajón 
Lissabonba ntazott, honnan Madridba megy, hol szá- 
mára már lakás is van bérelve. 

- Az első hoallaégetés Berlinben. Berlinben 
mult szombaton égették el az első hullát, ez azon- 
ban nem egy ember porhüvelye volt, hanem a „Spe- 
ner'sche Zeitung'-nak , szombaton este megjelent 
utolsó száma. E szám, a szedő személyzet határozata 
folytáu, a nyomda udvarán ünnepélyesen el volt ége- 
tendő. A sajátságos gyászünnepély következő prog- 
ram szerént ment végbe: „A szedő személyzet legi- 
dősb tagja elől ment a „Spener'sche Ztg." sasczime 
rével és jelszavával! „Mit Königlicher Freiheit-; 

utána más lapok, vörös és kék irónnal aláhuzva stb. 

stb, Azután következett egy valóságos koporsó, ben- 
ne az utolsó szám; a koporsó mögött egy köpczős, 
szakálltalan szedő, mint lelkész, és azután az összes 

nyomdaszemélyzet fekete háromszögü kalapokban és 
gyászfátyollal, rudakon hordva mesterségük különbö- 

ző szerszámait. Az udvaron felállitott máglya körül 
körmenet tartatván, a koporsó az utolsó számmal 
átadatott a tüznek, egy litania eléneklése mellett. 

KÖZGAZDASÁC. 
A répa és levelének feltakarmányozásáról. 

(Vége.) 

A gödőör fenekére 2/ magas tiszta szalmát te- 

ritánk, mire a lefülesztendő takarmány oly meny- 
nyiségbe tétessék, hogy az letiprás vagy tömőfávali 
letőmés által lehetőleg légmentesittessék, mely utób- 
bival azonban óvatosan járjon el a munkás, nehogy a 

takarmányt összezúzza, mivel igy könnyen megrothad. 

Vigyázni kell továbbá, nehogy a gödör sarkai üresen 

maradjanak, mert ott szokott leginkább megromlása 

keletkezni, honnan tovább terjed. 

Hogy izletesebbé és igy kedveltebbé legyen az 
állat előtt, konyhasó és chilisalétrom keverékből (2 
font konyhasóra 3 lat salétromot számitva) minden 

mázsára 11/. fentot hintetünk. 

E szerint tömessék a gödör mindaddig, mig fő- 
ötte mintegy - a répalevélnél 4/, egyéb rostosabb 
takarmánynemnél 2/ magasan fölemelkedik, a mikor 
2/ vastagon tiszta szalmával és ugyanannyi földdel 

betakartatik. 
Igen czélszerű, ha egödör megtöltése már be- 

kezdése napján történhetik, különösen ha esőtől kell 
félnünk, ha ez éri, ugy ujra kiszedni és megszárita- 

ni kell, mert ellenesetben megrothad. 

A gödörnek e leirt mód szerinti megtöltése, 
szalmával és földdeli befődóse után vigyázni kell a 
képződő repedésekre vagy horpadozásokra, melyeket 
ne késsünk azonnal betemettetni, mert ezt elhanya- 

golva, azon helyen romlásnak indul, melyet a penész- 

szagról azonnal észlelhetünk is, de már ekkor nem 

betemettetni, hanem felbontani kell, a romlásnak in- 

dult részek eltávolitása miatt, és ezután ujra jól be- 

födetni szükséget. 
Szárazságban jó a repedések meggátlására az 

időnként vizzel való megöntőzés. 
A mint a gödröt feltakarmányozás végett föl- 

bontjuk, czélszerüű az egynapra feltakarmányozandó 
mennyiséget egyszerre kivenni, és utána a gödröt 
rögtön befödni, mert a küllég behatása ártalmá- 
ra van. ; 

Az ily rendezeresen eltett takarmány a szarvas- 

marhának, de különösena teheneknek jó, mivel 
mint a tej elválasztását ugy mennyiségét, mint minő- 
ségét igen elősegiti. Légenytartalmánál fogva a 
hizlalásra is igen előnyösen alkalmazható; de itt 
nem szabad szem elől téveszteni, hogy a hizó 
állatokaak gyomruk teriméjökhöz mért és ko- 
vasavas szálas takarmány-nemeket is keli szol- 

gáltatni, mely a szalmában eléggé foglaltatik, 
mig a fejősteheneknek nyulángságul kevés szénát 
adunk. 

Ennyi a répalevél eltevése és föltakarmányo- 

zásáról ; még a gumó feletetéséről van nehány 

szavam. : 

De mielőtt arra térnék, szükségesnek vé- 
lem a külföldi gazdák legujabb termelési módját 

fölemliteni. 
A külföld gazdái a répa növekedésére csak 

akkora teret hagynak, hogy az mintegy 2-4 fon- 
tig nőhet, állitják és számtalanszor be is bizonyi- 
tották, mint az alábbi példa is mutatja, hogy bár 

mennyiségre nézve kevesebb terem is egyforma ta- 

laj és területen, de minőségre többet ér. 

Kilogram. ; 
termés száraz ásványi légenytartal- 

ménnyisége állomány anyagok mü anyagok 

sürűvetés 55,600 6100 690 106 
ritkább 57,850 5150 125 J112 
e szerint 5 kilogram sulyu rópa 8,27.,; 1-11/4 

kilogram sulyu pedig 14- 157, száraz állományt 

tartalmaz. 

A jól trágyázott földben a termett répa 
sokkal több légenyt tartalmaz mint a trágyá- 
zatlan. 

A répát rendesen más takarmány-nemek szecs- 
kájával vagv polyvával keverve nyergen adunk, se 

zikönyvül szolgálni lesz hivatva. 

őzve, se pedig füllesztve nem szabad, mivel az ig 
elkészitett répa nem hogy hasznára sőt ártalm 
van az állatnak, különösen a fejősteheneknél; a f 
fzőtt vagy füllesztett répaetetés által a tej keveseb 
és vajszegény leend. 

Az etetésnél nem szabad szem elől téveszten 
az állat korát, nemét és alkalmaztatását; a fi 
állattal, hacsak elkerülhető, ne etessünk répát, mer 
a csontképződés, a mi ez állatnál tölötte szükséges 
nem hogy elősegittetnék, sőt pangásban marad 

A tenyészállat pedig, ha répával tartatik, 
vemhedzik, vagy ha igen, ugy hamar elvetél, 
egyéb betegségek is keletkeznek utána, miért is c 
ellés után adandó. ; 

Arra is kell ügyelni, hogy a répa ne képezze 
a főtakarmányt, különösen a fejősteheneknél, mer 
nem nyerünk jó sürü vajat a sok sótartalom miat 

Legjobb tehát, ha a napi takarmányadag f 
lét képezi a répa, felét pedig szálas takarmány; h 
hizlalunk, a szálas takarmány, mivel a répa ngyis 
össze van keverve szecska- vagy polyával olajpogácsávral 
cseréltessék föl. : M. Gazda. 

Felelős szerkesztő: Szasz Eola 

Évek során keresztűl kifogyhatatlan személyes 
boszuból, köztiszteletben és szeretetben álló szolga 
biránk Z. A. ellen községünk két haerostratese ál- 
tal folytatott, és a „Keletű ez évi 245 és 246 szá- 
mainak nyiltéri rovatában ujból felmelegitett rágal- 
mi czikkekre csak annyit kivántunk felhozni: hogy 
azon czikkekbe felsorolt tények czikkirók által ré- 
szint kikoholt, részint merőben elferditett alaptalan 
rágalmak, mi, kik a szinhelyén élünk és lakunk, ele 
től fogva is undorral és megvetéssel fordultunk 
ennyi aljas piszkolásoktól, de hallgattunk, várva 
ügy lefolyását - most azonban - miután látj 
hogy noha ezen rágalmi ügy minden létező forum 
kon keresztül lejári, - még is a személyes bos 
ujból feleleveniti - nem tehetjük, hogy undorunl 
s megvetésünket ily hallatlan nemtelen eljárás felett 
nyilvánoson is ki ne fejezzük. Ennyivel tartozunk 
mind az olvasó nagy közönség, mind méltatlanul uj 
ból és ujból megtámadott szolgabiránk, mind ma- 
gunk s helységünk becsülete iránt. 

Alvintz, november 2.án 1874. 
Lukácsffy Viktor, Nagy Pál, Kapeller, Verzá 

Rezső, Antal János, Cseh Ferencz, A. Glück, Pok- 
lisan György, Követsy János, Szabó József, Barabás 
Károly, Kövér Lajos, Ekhárd Anial, Hanzéros Ádám 
gyógyszerész, H. Nussbaum, M. Glück, ifj. Verku 
Károly, Ádámcsik Jáaos, Füzi Mibály, Joanu Sta 
ca paroch. Komáremy József, Zsemba András, Zu- 
dor Károly, Tankó József ev. ref. pap. Szathmári 
János, Kaufmann Leopold, Nuszbaum Lázár, Vincze 
József, Nicolaus Maniu paroch. gr. ort. in Alvin 
Rosiu Jionetz Iui Georg, Kereban Joan, Ekhard F 
rencz, Togyérius Nikolaj, Joanu Kornya paroc 
g. catholicu, Pap Mihály, Papp Miklós, Joann S 
Makray Sándor, Deák György, Markus Herseh. 

Steindecker S. és társa mai számunkban 
megjelent hirdetésére figyelmeztetjük tisztelt. ol- 
vasóinkat. Eredeti sorsjegyekről s főnyereményekkel 
oly gazdagon kiállitott sorshuzásról van szó, hogy 
nálunk is élénk résztvevésre számithatni. E vállalat 
annyival nagyobb bizalmat érdemel, mert állami ke 
zesség van nyujtva s a fenebbi kár mindenkor szi- 
goru eljárás és számos nyeremény kifizetése által vi- 
lágszerte ismeretes. 

Stein János erd. muz. egyleti 
könyvárus és kir egyetemi nyomdás 
kiadványában megjelent naptára 
Erdélyi képes kis naptár 1875-i 
közönséges évre. 17. évfolyam. A király- 
hágón inneni s nehány királyhágóntuli 
nevezetesebb vásárok legujabb s ujo n kijavitott jegyzékével. Ára 26 Er. p 
tán küldve 2 kr. Irodai fali na 
tár 1875-re. Katholikus és protestáns, 
rög-orosz és izraelita naptárral, bély 
illeték-táblákkal s a királyhágón in 
kir. törvényszékek s járasbiróságok t lázatos kimutatásával. Különösen hivata- li használatra Ára 30 kr. postán küld- 
ve 5 kr. -- Sajtó alatt van s 
vember elején fog megjelenni: Eördé 
képes nagyobb naptár 1875-re. Hi 
todik évfolyam. Düs tartalma mellet 
miniszteriumok, állami számvevőség, kuria, kir. itélőtáblák s a hirályhágon inneni (Erdély) összes törvényszeki, köz- 
igazgatási, m. k. bánya.- és jószágigaz 
tósági, pénzügyi, adó-, posta- és távi 
hivatali; tovaábbá az állami s más 
vános intézeteknek a legújabb és hi 
adatok után összeállitott tiszti czii 
névtárát fogja hozni s igy hivatal: 
gazdák, magánosok és űzletemb 
szűkséges, csaknem nélkülözh 

csak kr. 80 Postán küldve 5 

Ea Jelzálog kölcsönök 
A birodalom bármely részében, t e 1 kkö vezett földbirtokra - daczár. lenlegi zilált pénzviszonyokn 
1 a legmagasabb összegi 

sebb módozat mellett törlesztésre gyorsan e 
A hat. eng. általános 

Ipar és kereskedelmi ügynök 
Kolozsvártt, Ovár, bástya utcza 6 szá. 

Ugyanott van a nyitrai gépgyár erdélyi e düli főraktára, hol mindennemü gazdasádi gépek ! 
tók vagy megrendelhetők. 

Nagyobb gépeknél részletfizeté 
(Ertekezhetni posta utján, vagy szemé 

d. u. 1-től 4-ig.) 

ek is elfoga 



éémy. i a nm-. 
. . í a i a ; Gyári raktár: 

bányai gazdasági hivatal részéről közhirré tétetik, miszerint az alább e Eladó birtok. Be Béts, Fünfhaus. elonl unyerstrasse 26. 

It bértárgyak um 
. . Alsó fehérmegyébe Szent- enede Egyetlen ily kitünő és jó minőségben, leggaz- 124, 

apnikbányai alsó és felső malom évi 2400 frt 40 kr. kikiáltási ár mellett: községében 20 hold jól mivelt szántó, dagabb választékban sima és csíkos gyapjuruha szö- (324) . . y 
! a évi 1p06 frt. 10 bhold kaszáló, 4 hold szöllő, fenyő- vetek, valódi szinű batiszt, creton, vászon, chiffon, Hirdetmény. 

olá va in: i r karókkal átVa 1/, hold belső telek Agysinvat, folyó szőnyeg, matráczsinvat, snülparkét, , 

eahapotán koema 0s a ézerürere ehaznl és gaz-damaszt kendők, eztalkendők, kravánik, len-zseb! Van szerencsém t. előfizetőimmelt 

etulyi kervema éévi 1105 frt. g esiletekkel nelk kendők é éz e házon és ereyek gattt elektagytgon A 

podorojt korcema é 5 legelő és regále joggal,) örökáron el raktárban után 3-61/, orán kivül a téli hón 
A kapa kbágyal akó korcsma e et adó Ertekezhetni Bécs, Fünfhaus, Schönbrunnerstrasse 36. pokban orbe 25-401 Májub 

kapnik-altárnai korcsma t. , 

ernezeli 

! ; AMBERBOY ANTAL: relmetk e ze ken e emekeás negZeesárnap és ünnepnapokon is délelőtt 11 

közép korcsma évi 1489 frt. ; urral helyt. minden szinű egész finom cachemirekkel, /, széles óráig nyitva áll minélfogya a köny- 

A , felső korcsma évi 1312 frt. mug Utóposta Marosujvár. tao e széles ripsekkel meglepő olesó vek ezen idő alatt is kicserélhetők, 

A fernezelyi alsó korcsma évi 1365 frt. egye rban szolg etol Előlizetési Arak 

A felső k évi 1178 frt 5 Mustrák kivánatra ingyen. í 
A felső korcsma. i : mindhárom nyelven (magyar, német és 

A bajfalusi korcsma és fürdőház évi 762 frt. 
(2-3) franezia) egyenlő- 

ó árulási jog a bánya telepeken évi 20 frt. Csak az 

évi január 1-től 3 vagy 6 évekre f, év november-hó 24-kém dé- ( 
raévvelév lb 

évi január 1-1 gy ; 4 I. RECSI köt 0] 83] rt 

ti 9 órakor Nagybányán a gazdászati hivatal irodában nyilvános szóbeli . z 2kös it 7 

jan felsőbb helyi jóváhagyás fentartása mellett haszonbérbe fognak adatni. 27 kros kézműárú-bazár köt 150] 7 fzt t0 irt 

Bérleni szándékozók 104-nyi bánatpénzzel - mely a legtöbbet igérő által 507 alapitója I0 köt ől20 16nt 10 

kiegészitendő, ezennel a fent kitett időre meghivatnak. (Bécs, Comödiengasse 3. a Károly-szinház mellett) Nem előfizetők, minden egyes kön 

Az ösmeretlen ajánlat tevő vagyoni állása és becsületessége iránt birósági bi ( 7 vaa ná ért naponta 5 krajczárt fizetnek. 

zonyitással igazolandó. . Se l Z nél É 

A szóbeli árverés a korcsmákat és malmokat elkülönitve, először egyenkéni, van a felűlmulhatlan olcsóság forrása. gához képest. - 

azután csoportonként, végre tömegesen fog eszközöltetni. Tisztelettel kérem tehát n. t. vásárlóimat az őszi és téli idényre, újan rendezett árú-raktáram Marcimkievics Marcel 

A bérfeltételek, melyek közül felemlituandő, miszerint bérlő a félévi bérlet biz. megtekintésére. Az a legszebb és legdivatosabb ruha- és skót plaid kelméket, lüstreket, ripszeket, bé- kölcsönkönyvtár tulajdonos. 
; csi valódi szinü ruha- és zsinorbarchent szöveteket, továbbá legfinomabb s legjobb minőségü bel és olozsyártt b -középutcza 1 
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0 tására és évnegyedenkéni előre való fizetésre köteles leend Nagybányán, Kapni- külföldi percaillokat, pikétet, cretonokat, mousselineket, háló- és czicz függönyöket, tiszta len-szöve- 

és Oláhláposan az illető gazdászati irodákban megtekinthetők. teket, rózsa- és lilaszin ágynemüeket, damaszt törölköző és asztalkendőket, /, széles hoszszönyege- 

Nagybányán, 1874. november 3. 
ket sat, tartalmazza. Vidéki megrendelések pontosan fteljesittetnek. 

Kundmachungg 
lászló tér. Ich beehre mich den 9 T. Abo 

nementen bekanntt zu geben, dass melne 

M. k. gazdászati hivatal. pág Főraktár Nagy-V
árad Sz. 

Leihbibliothek ausser den gewöhnlichen 

KAS agen Vormittag von 8-121/,, und 
FA Nachmittag von 3-61/, Uhr, - in den 

E Hü Első érmelléki Wientermonaten vom 25. October bi 

Van szerencsénk a t. cz. közönséget a következő, a legjutányosabban megszabott öszi árjegy a g z Mai - auch an Sonn-und Feiertagen 

ke figyelmeztetni; iparkodni fogunk, mint eddig, tisztelt rendes vevőink óhajtásaiknak megfe- R-N AGY 7 : bis 11 Uhr Vormittag - offen ist; g 

1i, hogy szilárd és pontos szolgálat alatt további bizalmukat részünkre biztositsuk. A szárazföld . : y í 1 

jagyobb gyáraival lennálló összeköttetéseinknél fogva alkalmat nyujtunk (czimednek) szükségleteit a § ] t er die Bücher auch unter dieser Ze t 

gyári áron az első 10rrásokból fedezhetnie. Czikkeink általában a legjobb minőségüek és három soró ay a a a ; gewechselt werden können. - 

z tba osztvák, az első osztályuak 2 minőségüek, a második oszt lyuak 1. minőségüek, és a harma- za a ez ] Abonnements-Preise: 

kár a legfinomabb Kivánságra teljes Arjegyzéket és mustradarabokat küldünk ingyen s bérmentve für alle drei Sprachen (ungarisch, deutsc 

Megrendelés utánvéttel. Mély tisztelettel und französisch) gleich ; 

Die Wiener Cattun-Druckerei-Fabriksniederlage - 7 : = e Ete 
(423) (150) Vien, Stadt, Rüpreehteplata Nr. 3. Izátorkodom a n. érdemü közönséggel, ugyszintén az eddig is a - 

Arre J G E: ismeretes tisztelt űzletbarátimmal tudatni, miszerint itt helyben évtize- elaa 

1darab 30 rőfös fehér, kék mellértes, szines barchent , dek óta folytatott. (396) (4 - 6) E 1. 50 7fl. 10 fl. 

s12 A. - 10 fl. 16 fl. 

Nicht Abonnenten zahlen für jedes 
einzelne Buch pr. Tag 5 Kreuzer. 

Einlage: nach Werthesgrösse der 
Bücher. - 

Marcel Marcinkievics. 
Leihbibliotheks Besitzer. 

Klausenburg innere Mittelgasse N 1 
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AAyomott áruk. ; 10. 11. 19 mt. ; 
aját : a E rőfe 20. 23. er. ' 1darab zsinoros vagy iaduet Barchent "s széles 8. 9. 10 frt. 

:::::::::::::::::: bor-nagykereskedésemet 
6 r ö 5. 40 kr. arab zsinoros vagy piaduet barchent "s széles 10. 12. ... , , ; : 

bel- és kölföldi borokkal, franczia és magyar pezsgőkkel 
üvegekbe, vagy vede, akó- és hordó számra, mindenkor kiszol- 
gáltatni képes leendek. ; 

Több mint 30 év óta fennálló legjobb hirben levő bor-űzle- 
tema remélnem engedi, hogy a n. érd. közönség becses pártfogását 
kiérdemlem, mi legfőbb törekvésem lesz. 

Tájékozásul alanti árjegyzék szolgáljon u. m. 
Asztali borok 1 kupás Csemege borok 1 boutellia 

üvegben . - frt 40 kr. 1834-beli I frt 50 kr. 
Igen finom 1 kupás Neszmélyi, magyaráti 

üvegben ífrt 48 ki. 1 boutellia. - ífrt 50 kr. 
1/4 Bakar 1 kupás Rislingz. fit 70 kr. 

Muskotály. . frt 80 kr. 
üvegben .fit 60 kr. 

Budai vörös 1 kupás Egri vörös I boutellia - frt 50 kr. 
t Budai Sashegyi - frt 70 kr. 

üvegben .frt 60 kr. 8)1- Ausztriai 1 boutellia 
Az üvegért 12 kr. betétel 80 krr frt. 

és annyiba visszavétel. Bordeaux vörös 1 boutellia 
Csemege borok 1 boutellia 2 frtól. . 3-50-ig. 

1868-beli . . 50-60 kr. Rajnai . 2 frtól 8-50 ig. 

Csemege borok 1 bountellia Magyar pezsgők SOkrtól 1-50ig. 
1862 beli .kI. Roederi . 1-60krtól 3 frtig. 

z e t Csemege torok 1 boutellia Cremant Rosé 1-80 , 3-50. 

z ; - széles 4 5.530, 7.50 kr. 1858-beli.. 1 frt kr. ; Aubertin 2 frt... A frt. puzmazzz 

HBarchent-áruk. ; ; 24j, széles 6. 8. 10 frt. 
; 

Sin. Gyermek pidué-takarók, fehér vagy szines, darabja 1 frt 

Fehér sima gyapot-áru. 1 fit 20, 150 Ér. 
Chiffon és ing-schirting rőfe 20. 25. 30 kr. 
Fehér Brillantine és atlasz-gradl rőfe 25. 30. 35 kr. ó Sima vászom-áruk. ; 

, franczia piduets minden szinben rőfe 40. 50. 60 kr. a1, 30 rőfős fonalvászon, darabja 6. 7. 8 frt 

a sárga nanking rőfe 20. 25. 40 Kr. l (0i 
soh és fehér anki őfe 30. 35. 40 kr 1 s 30 rőfös fonalvászon dáfabja 8. 9. 10 frt. 

la sehamo és fehér anking rote 0 21 1 E- a, 30 röfös mosott szék-creas-varzon darabja 7. 8. 10 frt. 

9 30 röfös mosott szék-crens-vászon darabja 8. 10. 12 frt. 

Hendő-áruk. 50 rőfös belfasti szövés, darabja 12. 15. 18 frt. 

I tuczat gyermek batiszt kendő szines sarkokkal 80. 90 
kr.1frt 
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9/, 50 röfös hollandi vászon darabja, 16. 20. 25 frt. 

9 54 röfös rumburgi vászon uri gatyára dalabja 20. 25 I-
k 

1tuczat holgy batiszt kendő baszegve szines sarokkal 1 
ífrt. 1 frt 20 kr. 1 frt 40 kr. 30frt. 

1 tnczat holgy Jaconet kendő 1 frt 60 kr. 2frt 50 kr. 3 frt. a 54 rőfös rumburgi vászon női ingre, darabja 30. 35. 40ft. 
1 tuczat uri zsebkendő, beszegve, szines rarokkal 2 frt 40 "Je 54 rőfös rumburgi ászonuri ingre darabja 40. 50. G0 frt. 

k.3 frt. 3 irt 3Ó kr. Az összes szövetek kizárólag May és Holfeld 

1 tuczat febér rumburgi vászonzsebkendő 2. 3. 4 frt. : gyártmánya, ; A 

Ituczat fehér ilandi vászonzsebkendő 5. 6. 7 frt. Égylepedők varrás nélkül darabja 3. 3.50. 4 frt. 

tuczat belfasti batist-vászonkendő 8. 9. 10 frt. : 

tuczat belfasti vászonkendő szines sarokkal 5. ő. 7 frt. Damast-áruk 

1 mnozat fonlara ai karton fejkendő, saját gyártmány 2. Fehér garnitarák félvászon damastból 
2 or syo i 

1 tuczat foulard és karton fejkendő, cosmanosi gyártmány n 12 zem szem e sz 

3. 3,50. 4 frt. 
1 tuczai szines zsebkendő 2. 2 50. 3 frt. a 1 

1 darab uri selyem foulard zsebkendő, szines sarokkal a / 6 szem. 12 szem. 18 szem. 24 szem. 

llegnjabb 80 kr. 1 frt 20 kr. 1 frt. 50 kr. ' 5 frt. 9 frt 14 frt 24 frt 

: ! Fehér garnit. tiszta-vászon damastból 

6 szem. 12 szem. 18 szem. 24 szem. 

7 frt 12 frt 18 frt 24 frt. 

(410) -3) 
Uj ügynmökségek 

kerestetnek egy mindenütt kelendő te- 
kintélyes üzlet számára. Nem kell hoz- 
zá különös kereskedelmi képzettség, mel- 
léküzlet gyanánt is könnyen folytat 
ható, s igen jó provisiót nyújt. Aján 
latok e lap kiadóhivatalához A. 
betü alatt mielöbb intézendők. 

4 frt. frt. ó írt 4 frt. 
Fehér garn. tiszta-vászon Jaduardból 

Angol sima gyapot-áru. 

Fekete és simán festett Orleáns röfe 40. 50. 60 kr. 
; 

Fekete és simán festett Demi-Lüster rőfe 70. 80. 90 kr. 1 tuczat szines csemegcaszta kendel 2. 4 frt. 

e és simán festett selyem-Lüster rőfe 1 frt. 1.20. ( 1 tuczat fehér csemege- ndők 2 3. 4 frt. 

Ifrt 50 kr, 
Damast törülközők, röfe * 

ársony rőfe 80 kr. 1 frt 1 frt. 2) kr. Tisztavászon törülközők tucz. 4. 6. 7 : 

Sillerüűha-b rsony rőfe 1.60. 1.80. 2 frt. eztelbend éhez frt. 

Szines, csikos ruha-bársony, legujabb, hőlgy és gyermek 1 darab szines kávé abrosz 80 . 

öltözetro rőfe 1 irt 0 kr. ' Tiszta vászon abroszok '/a széles 2, 2.50. 3 frt. 
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darab 30 rőfös, fehér, kék, mellértes, szines barchent iszta vászon galmitmák Nagyobb megrendeléseknél, valamint kereskedők illendő árenge- (420) (35=12) 

uet a . kek, mellértes, szines erehezt désbe részesülnek. Kezet kell nyújtani a szerencsének! 
di röfős, ; ; értes, éla, 0 rt. t. s . . [ . 

1 s 1garnitura paplan, 2 ágy- ési asztaltakaró 10. 12. 14 ft. Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan teljesittet- 375 000 bir márka E 

ÉSÉs 3 / ' 
i 

; 

- mMegrendeléseknél kérjük kinyilatkoztatni, ha a 2., 1. vagy legfinomabb kivántatik-e? Egész nek nányét guellett 1- . 
főnyereményt nyujt kedvező esetben a le 

gereléspél vagy ragyobb vásárlásnál árengedmény. Czimre pontosan ügyelendő. Igy: Nur Rup- 
ATrjegyzéke ivánatra ingyen. ; újabb nagy pénzkisorsolás, a mely 

hisplatz Nr. 3. rűskwWürts der Ruprechiskirche, vis-4-vis dem Eingang 
Számos látogatásért esd Teljes tisztelettel : a magas kormány által van engedélyezve és 

akristei. 
P M Y biztosiítva. 

u Kérjük ezt az árjegyzéket megtartani, miután ez csak ritkán jelenik meg. 
- i ; ; Az új terv előnyös beosztása olyan, ho 

. kevés hó alatt 7 huzásban 43,300 nyere- 

i első érmelléki bor-nagykereskedő, meény jő biztos elhatározási alá, ek közt 

A körvetkező különlegességek kedvező bevásárlása folytán képesek vagyunk azokat rend 
setleg fönyeremények a 375,000, külörösen 

kivül olcsó árban h ini pedig a 250,000, 125,000, 90,000, 

végeladhatmi: Asztali borok hordóban 1872. 1 ausztriai akó, vagy 80.0607 50.660, 16.006 =6.600 
isztelettel a bécsi Karton nyomtató ár raktára, Stadt. Ruprechtsplatz 4. . : , . 24, , . 

iszteleitél a bécs y 2 ? P 5 erdélyi veder I2 frt 50 kr. i5000 12 000 3006 1000, tiso 

; él 
2400, 412 szer 1200, 512-szer 600, 599- 

A rJ egyzée k: .. 
szer 300, 19,700 szor I35 bir. márka sat. 

tuczet gyermek batiszt-zsebkendő, színes széllel 85 kr. 1 tuczet angol piaué-törölköző 5 frt. (403) (812) A nyeremény-huzások tervszerüleg hivata 

Udvari tanácsos és professor ; losan vannak megállitva. 

OPPOLZER és RALASSA A legközelebbi első nyereményhuzására ez 

es. kit gyó yaett áó gyogytani az államtól biztositott penzkisorsolásnak 

. égyetela érd. decánja ? ; 1 egész eredeti sorsjegy ára csak 2 tallér, 

dr Viszánik, . vagy 31/ írt. bankjegyben 
valamint * I fél eredeti sorsjegy ára csak 1 tallér, 

Kovács, Lőwy és dr. Lenk 1 vagy 1'/ írt. bankjegyben 

tetvazdenber erezr házioryosa) 8 1 negyed eredeti sorsjegy ára csak , tall 

véleménye szerint. ő yvvagy 90 kr. bankjegyben 
; az öszeg beküldése mellett. E 

BEÉCSI ! Megrendelések a legnagyobb figyelemmel 

: : / azonnal teljesittetnek, s mindenki az államp 

(l 6elIII va6-Iidugül lustiirte cséttel ellátott eredeti sorsjegyeket kap 
* A megrendelésekhez ingyen csatoltatnak 

porosz kir, udvari szállitó 
ROSENTEA H.-tól 1 / Damen-zZeitung szükséges játéktervek s a résztvevőknek fel 

(fővaktár: Bécs, Praterstrasse 24 sz) bierteljábette nélkül at zes mindehueie atál 

Kitőnő, jóizű, könnyen emészthető szer 1.50 6 a hivatalos nyerem ny ajstromo kat. 

mínden verhiknyos állapotban uaeyeferten fő. 1. 1 2. A nyeremények kifizetése állami jó 

Ek ényt alkalmazták a cs. kir. köz- ni snocsjend - . " ndir tö 1 

mondhatai legjobb szernek sapkol eze.. Der Bazar lehbrt durceh Abbildung und Be- ságára, Austria minden nagyobb piaczán létez 

génység, gyensülés, nőbajok ellen és láb- schreibung dis Selbstanfertigung aller Gegenstünde összeköttetéseink által, eszközölhető. 

ható vos legjobb sikerrel rendeli a5 dem Bereiche der Mode und weiblichen Hand- UÜzletünket mindig pártolja a szerencse 

mindkét készitményt, s az osztrák birodalom Arbeiten naeh dem modernaten Geschmaek. Jábr- több tetemes nyeremény mellett többszöc volt 

majd minden gyógyszertárában kapható. lieh erscheinen über 2000 Abbildungen und gegen már hivatalo
s bizonyitványok szerint Szeren- 

A nagy palaczk ára ? frt. [300 Schnittmuster in natürlieher Grösze, Original- csénk az első főnyereményekhez, a mit a részt 

His palaczk 1 frt 35 kr. Muster für alle Arten Stickerei, Hakel-, Strick- und vevöknek ki is fizettünk, igy lőn a f. é. ok 

Erdélyi főraktár: Phantasie-Arbeiten. - Die belletristische Nummer tober 7-kén is afőnyeremény náluuk megnyerve 

TEUTSOM I. I. urnál Segesvártt. bringt Novellen, Essays, Musik, Rüthsel, Rebus, ! Egy ily, a legszilárdabb alaporn 

Fiók-raktárak a birodalom majd minden Schach, Recepte, Correspondenz mit Abonn., Mo- fekvő vállalat iránt előreláthatólag igen élén 

gyógyszertárában. űenberichte etc.. so wie Illustrationen berühmter részvétre számithatni, kérjük tehát, hogy min 

Künetler. Mden megrendelést eszközölhessünk, azokat mi 
Alle 14 Tage erscheint eine Doppel-Nummer im nél előbb és minden esetre még f. é. mo- 

Unmfange von 3-4 Bogen mit vielen Illustrationen vember 17-ke előtt hozzánk beküldeni. 
and Schnittmustern. 

9 ő (425) (1-4 i Bestellungen vwerden jederzeit von allen Steindecker S. és Társa 

I tuczet leánybatiszt-zsebkendő, szines széllel, 
tuczet török fürdő-törölközö 9 fr). 

beszegye 1 ífrt. 
* pár (2 darab) pidne-ágyteritő tarka, kék és barna 

t női batiszt-zsebkendő, szines széllel, beszegve 
szinben ő frt. 

rrt 30 kr. : 
z 7 dr. ágyelő, tarka nyirott szőnyegkelme 2 ft 50 kr. 

t női jaeonet-zsebkendő, szines széllel 1 ft 60 kr. dr. ágyelő, nagyobb 3 frt 50 kr. 

i
d
g
u
e
u
r
j
e
,
 

szines széllel, beszegye 2 frt dr, selyem cachenez hölgyeknek 1 frt. 

legfinomabb, elegáns mustrák- dr. selyem cachenez, nagyobb, legfin. 1 frt 50 kr. 

r yer 1 dr. berlini gyapju cach. férfiaknak 1 frt. 

czet hölgy-kendő, legfinovabb batisztelair, bárme ly 1 dr. ugyanaz leginomabb 1 frt 50 kr. 

monogramm betüvel himezve (kézi munka) 80 kr. 

; 7 7 7 1 dr. selyem cachenez férfiaknak 2 frt. 

kendő 2 frt. 
1 dr. ugyanaz legfinomabb 3 és 4 frt. 

zet ango egeszségi dörzsölő-kendő 3 
jjobb, ezélszerübb a szivacsnál 

natra raktárunkról teljes árjegyzékkel szolgálunk s ke eskedünk csak jó 
árú küldése iránt, 

egyúttal czégünk és czimünket jól megjegyezni. 
a 1 ; A é . 

écsi Karton-nyomtató-gyár raktára, Stadt, Ruprechtsplatz 3, 
emplonm megett, a sekrestye bejárattal szem

ben. 

frt. 1 garn. asztalnemű 6 személyre 4 frt 50 kr. 

1 garn. asztalnemű 12 személyre 9 frt. 
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árjegyzék megőrzését, reri csak rikán tesszük közzé. 
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(3-4) 

: Buchhandlungen und Postanstalten ange 2 

az 100 frtó 000 f ti terjedő összegekben ; HE. P. amzi Epepre e auf ula eobesNuamen i 
bank- és váltó-űzlete Hamburgban. 

100 frtól, 2 rtig Jed sss il di Őh 6e nsicht. Mindennemű államkötvény, vasúti részvény é 

. egnagyobb egy negyed évre Stein János . midőn az új kikoreeáselet relniv 
::::::::::i: selyemáruk ra átana könyvkereskedésébe intézendők intézünk, ezatán is ügyekezni fogunk, hog 

A .. 
pontos és szigoru szolgálat által részt 

AAAA Stockeneisenplatz 2. 
renneldtek 

GGGN Mint ákkal 
bármikor bérmentve szolgáll. 

fekv óő ázra els A kölcsönsorsjegy bevásárlása és eladása. 

résztvevésre ezennel tisztelettel felhivás 

Bécsbemn Kolozsvárt. vőink teljes megelégedését kiérdemel 

Ryomatott Stein Jónos w. E. egyetemi nyomdásznál az ev. rel. tanoda betüivel Kolozavárt, 


